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Lentokelpoisuusmaarayksen noudattaminen on ilma-aluksen jatkuvan lentokelpoisuuden edellytyksena. Maarayksen mukaisen toimenpiteen saa tehdé ja kuitata, ellei maarayksessa toisin
mainita,se jolla iimailumaarayksen AIR M2-1, AIR M4-1, AIR M5-3, AIR M5-10, AIR M6-1, OPS M2-10, JAR-OPS 1 tai JAR OPS 3 mukaisesti on oikeus tehda kyseisen ilma-aluksen tai -
valineen maaraaikaishuoltoja. Tehty toimenpide on merkittava iima-aluksen teknilliseen paivakirjaan tai purjelentokoneen matkapaivakirjaan. Lentokelpoisuusmaarays on annettu ilmailulain

(281/95) 178:n perusteella.

Eurocopter France. Ovien saranoiden tarkastus.

Koskee: Helikoptereita AS 332C/C1/L/ ja -L1.

Viite: Consigne de Navigabilit¢t CN 97-109-061.

Voimaantulo: 15.6.1997

Voimassaoloaika: Tama maarays on voimassa toistaiseksi.

Toimenpiteet:

Tarkasta 50 lentotunnin kuluessa, kuitenkin 30.6.1997 mennessa ohjaamon ovien saranoiden saattlevyjen
paksuus Eurocopter France AS 332 Service Telexin nro. 01.00.50 osan CC ohjeiden mukaisesti.

A. Jos levyjen paksuus on 3 mm tai vahemman, niin tee Service Telexin osan CC 1.1 mukaiset

toimenpiteet.

B. Jos levyjen paksuus on yli 3 mm mutta korkeintaan 3,5 mm, niin tee Service Telexin osan CC 1.2

mukaiset toimenpiteet.

C. Jos levyjen paksuus on yli 3,5 mm, niin tarkasta saranatappi varitunkeumamenetelmalla.

1. Jos tapista |6ytyy murtumia, niin vaihda se ennen seuraavaa lentoa uuteen Service Telexin
osan CC 1.3 mukaisesti.

2. Ellei tapista 16ydy murtumia, niin vaihda se uuteen ennen seuraavaa lentoa tai 500
lentotunnin kuluessa tamén maarayksen voimaan astumisesta Service Telexin osan CC 1.3

mukaisesti.
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